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Notifikacija: 2024/0230/BG

Dalibvalsts pazinojums par projekta tekstu

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeaBuxaa nepnof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodlenf - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobeouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kaSnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20241137.LV
1. MSG 001 IND 2024 0230 BG LV 26-04-2024 BG NOTIF
2. Bulgaria

3A. MUHUCTEPCTBO Ha MKOHOMMKKATa U MHAYCTpUATA
Ovpekuns "TexHnyecka xapMoHu3auma"

yn. "CnasaHcka" Ne 8, 1052 Codus

Tel.: +359 2 940 7336; +359 2 940 7522; +359 2 940 7480
FAX: +359 2 987 8952

e-mail: infopointBG@mi.government.bg

3B. MMHMCTEPCTBO Ha PErMoHaIHOTO pa3BMTMe 1 61aroycTPONCTBOTO,
anpekuuns "TexHn4eckn npasuia n Hopmn",

yn. "Cs.cs. Kupun n Metoguin" 17-19

1202 Codpus

Ten.:+359 2 9405215
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4.2024/0230/BG - BOO - Bavnieciba

5. Projekts Noteikumiem par nosacijumiem attieciba uz maksligo valnu un citu atruma ierobezo3anas iericu izveidi vai
uzstadiSanu uz brauktuves un par to prasibam

6. Noteikumos ir paredzétas tehniskas prasibas attieciba uz maksligajiem valniem uz brauktuves, atruma ierobezosanas
iericu veidi, ka ari prasibu piemérosanas joma.

7.

8. Noteikumu prasibas ir paredzéts piemérot koplietoSanas celiem — gan pirmas lidz treSas klases valsts celiem, gan
vietéjiem celiem, gan ari primaro un sekundaro ielu tiklu ielam, iznemot pirmas klases ielas. Uz valsts celiem arpus
apdzivotam vietam maksligu valnu izveide vai uzstadisana uz brauktuves nav atlauta.

Noteikumu prasibas pieméro eso3o celu un ielu kapitalremontiem un rekonstrukcijas darbiem, transportlidzeklu atruma
ierobeZoSanas atseviska projekta izstradei un jaunu celu konstrukciju projektéSanai. Noteikumu projektam ir Sadas Cetras
dalas: “Visparigi noteikumi”, “Tehniskas prasibas attieciba uz atruma ierobezo$anas un satiksmes intensitates
magzinasanas iericém un So iericu veidi”, “Maksligo valnu un citu atruma ierobezo$anas iericu iegade, projektésana,
saskano$ana, apstiprinasana un uzstadiSana” un “Atbildiba un pienakumi. Uzraudziba”.

Projektéjot, blveéjot vai uzstadot atruma ierobezosanas ierices, ir jaizmanto bdvizstradajumi, kuru veiktspéja to batisko
raksturlielumu zina atbilst prasibam, kas attieciba uz blavem izvirzitas saskana ar Telpiskas planoSanas likuma (TPL)
169. panta 1. punktu, un atbilst tehniskajam specifikacijam saskana ar noteikumiem, kuri minéti 9. panta 2. punkta

5. apaksSpunkta Produktu tehnisko prasibu likuma atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 9. marta Regulai
(ES) Nr. 305/2011, ar ko nosaka saskanotus buvizstradajumu tirdzniecibas nosacijumus un atce| Padomes Direktivu
89/106/EEK (OV L 88, 04.04.2011.), tostarp prasibam, kuras noteiktas 9., 10. un 11. panta Eiropas Parlamenta un
Padomes 2019. gada 19. marta Regula (ES) 2019/515 par cita dalibvalsti likumigi tirgotu preCu savstarpéju atziSanu un
Regulas (EK) Nr. 764/2008 atcelSanu (OV L 91/1, 29.03.2019.).

Noteikumu ievieSanas uzraudziba ir uzticéta par celu satiksmes noteikumu ievérosanas uzraudzibu atbildigajiem
dienestiem saskana ar Celu satiksmes likumu (CSL).

9. Noteikumu projekts ir izstradats, pamatojoties uz CSL 24.a panta 2. punktu, un ar to atce| 2012. gada Noteikumus

Nr. RD-02-20-10 par maksligo valnu un citu atruma ierobezoSanas iericu izveides vai uzstadisanas nosacijumiem un
prasibam attieciba uz tiem (2012. gada DV Nr. 56).

Jauni noteikumi ir jaizstrada, pamatojoties uz novértéto vajadzibu péc rlpigas ekspertu parbaudes un tehnisko prasibu
atjauninasanas attieciba uz maksligo valnu un citu atruma ierobezoSanas iericu izveidi vai uzstadisanu uz brauktuves, lai
tas saskanotu ar Eiropas tehniskajam specifikacijam un labu praksi.

Noteikumu mérkis ir izveidot apstaklus atruma ierobeZoSanai un satiksmes intensitates mazinasanai, palielinat satiksmes
droSibu uz koplietoSanas celiem, kas pieejami visiem satiksmes dalibniekiem, samazinat celu satiksmes negadijumu
skaitu un smagumu.

Noteikumi ir tiesi saistiti ar citiem sekundarajiem tiesibu aktiem, ar kuriem isteno CSL, Celu likumu un TPL, un veicina
labaku celu satiksmes drosibu un droSumu uz koplietosanas celiem.

10. Atsauces uz pamatdokumentiem: Nav galvena teksta
11. Ne

12.

13. Ne

14. Né
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15. Né

16.
TBT aspekts: Né

SPS aspekts: Né
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Eiropas Komisijas

Direktivas (ES) 2015/1535 kontaktpunkts

e-pasts: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



